TRAGEDIA 


LA SILESIA- 

DE D. JOSEF LOPEZ SEDAÑO, 
EN DOS ACTOS. 


ACTORES. 


'Silefia Fiuda , Reina de T rada. 
Olonio fu cuñado , tirano. 

Termute , conocido por hijo de Olo~ 
do 5 jlendolo de Silefia. 


ACTO I. 


S C E N A I. 

iiutacion de Salón. Olonio con un puñal 
fn la mano hufcando con turbación Jitio 
tn donde ocultar fe ¡ Amenofi admirado 
de fus extremos le fale al pafo^ y den^ 

tro fe muex/e lejano ruido de alabar- 
aas. 

0^»- Amenofi. 

dtten, Qjié mandas? de quién hiiies ? 
gf^ve ferá el motivo , caio esfuerzo 
rinde el tuio ai temor ! 

Eíloi turbado. 

Quién te ofende , Señor ? 

‘^n. Mortal me fiento. (i) 


Ameno f , confidente de Olonio , y 
luego de la Reina. 

Menandro , confidente de Silefia. 
Comparfa de hombres y rnugeres. 


Amen. Tiemblas ? 

Olon. El alma romper quiere 

el íacrüego limite del pecho. ( 2 ) 
Amen. jPues en qué has delinquido í 
Olon. ¿Hai quién nos oiga ? 

Amen. Solos citamos, 

Olon. El remordimiento 
de mi amarga conciencia eftá conmigo^ 
y me llena de horror. 

Amen. jPero que eítruendo (j) 

inopinado de la regia eftancia 
perturba la quietud ? 

Olon. ¡Há que momento 

tan horrendo ! Amenofi , amigo 
el eílrepito que oyes es violento 
cruel impulío de la fuerte airada, 
que mis cobardes paíbs perilguiendo 
quiere poaer mi fama , honor y vida. 


'O Temblando. (2) Tur tofo, C?) Batido, 


Q 




en ía funeíla carfel del deíprecío. 

Amen. jPodré fo reparar vueíirss defdi- 
chas í 

Olon. No sé. 

Amen. Confiadlas , Señor. 

Oíon^ Eícucha atento. 

Mi Real hermano Aluro citaba ahora 
en el deícaníb de íu auguíto lecho, 
dándole treguas ai influjo ardiente 
con que al pafo q £lumbra,quema febo. 
Silefia íli conforte deícuidada 
gozaba con fus Damas el recreo 
de muficss dulzuras ; y las guardias 
que vigilaban el alvergue regio 
embeleíadas : ( pues en la confianza 
de la tranquilidad que goza el Reino 
menos atentas á íu Rei guardaban ) 
quando yo con ia ambición al cetro, 
y lo que es mas , á fin de que SiieCa 
venga a fier mia, pues por ella muero, 
felicitaba un golpe que logrado 
llenes y amor me coronafe 1 un tiem- 
po. 

Al lecho me aproximo , armo la mano 
con eíle aípid mortal de fino azero; 
levanto el brazo ; el corazón entonces 
me reprehende legal el fiero intento : 
fu inípiracion repugno : doi d golpe, 
y el efpiritu exhala por el pecho : 
queda muerto rrd hermano, fe perturba 
la guardia y la familia á fu lamento. 
Acó jome á la fuga con la fuerte 
de que no me conozcan : toma cuerpo 
la inquietud de Palacio : te doi parte 
del crimen horroroíb que cometo, 
y efpera por inflantes que he de verme 
en el mas pavoroíb defconíuelo, 
deque me hallen enorme fratricida 
ios que mis pafos vienen yá figuiea- 
do. ^ (I) 

Ah ! yá fé acerca el íéquito furiofo, 
verS^dor de tan bárbaro íucefo : 
la Reina apreíurada y afligida 
va infpeccionando con fus ojos meí- 
mos 

el mas oculto alvergue de Palacio : 
Ríiído» 


ocupados eftáa todos los paeftos. 
O que horror ! qué definafos! q^ 
orones ! ^ 


Amen. Huie , Señor. 

0 /o«. Adonde í fino puedo. 

Amen. Aun ílendo yo inocente me con. 
funde 

confiderar un lance tan tremendo 
Oloru ¿Adonde quieres que huia, fino haí 
parte 

que no efté pofeída del funeflo 
afan con que pretende la deígracia 
autorizar mi ruina y efearmientoí 
Amen. El confiiclo fe acerca, mi conflan* 
cia 

en favor de tu honor eflá yá viendo 
el pavorofo inflante, de tu infamia ; 
y pues vas á perder en un momento 
Ja real eflimacion de tu perfona, 
la porción generóla de tu aliento, 
y h amorofa idea de fu efpiritu, 
pieraame yo , Señor i dadme efe azero* 
Olon. Pues qué intentas con él í 


s C E N A IL 


Los dichos y Silejia , Permute y Mernn- 
aro con numerofa comparfíi d.e Dams 
y Guardias , que folicitas demuejlrín 
bufear al reo. Amenofi fe prefenta ofi- 
do á la Rema mofiranáola el pmid‘. 
fufpendefe llorofay y todos en expeBi- 
cion a las expr ejiones de Amenofi. 

Sil. ¿Dónde te ocultas, 

íacrilego ladrón de mi fofiego ? 

Amen. No aprefures la planta, ínfelia 
Reina 5 

yo me expongo á tus ojos juflicieros, 
no arrepentido de que al torpe 
cíe mi ofendido brazo , y de mi azero 
rindieíe el alma tu real conforte, 
á quien abrí con folo un golpe el P®' 
cho 5 

íl peíarofo de que mi deftino 
fe moflrafe efls dia tan fe vero, 

que 


jgj. no d¿xa colmar tus aflicciones a 
íolo aípiraba mi furor íángriento 
I verter vengativo quanta fangre 
íonferva el Cielo en los injuftos pechos 
de la afcendencia. de iu Efpoíoj 
jr fe hubiera logrado mi deípecho^ 
en Olonio , íi mas tarde llegaras t 
00 he podido añadirte eíle tormento» 
Mas la eficaz congoja que padeces 
por la muerte del Rei no es mui peque- 
ño 

confuelo de mi fáña inexorable : 
dífatendió mi íer y nacimiento ; 
olvidó mis hazañas y blaíones ; 
nunca le vi propicio , fiempre adveríbl^ 
con una indignación muchas le pago t 
fu fangre íalpicada en efe azero 
complete tu dolor , que mi caíligo 
ferá liícnja , fi á la cauía atiendo. 
yj/.En la inocente íkngre de mi Eípoíb 
tu impiedad premedito y mi tormento; 
circunftancias que llenan de volcanes 
mis fentidos j pero aun no comorehea- 
do . " 

que caíligo íérá proporcionado 
a tu barbara culpa ; no me vengo 
con llorar , porque excede mi deíHkha 
al rumor efpantofo del lamento ; 
ai el furor defempeña mi cuidado, 
pues es piadofo el mas cruel eUremo» 
medido con tu orgullo delinquente. 

Ah Dioíes ! ah Deidades ! el gobierno 
de vueftra autoridad , jcómo no inípira 
s mi fiel corazón un raro medio 
de conturbar el alma de elle impio í 
Por mas que implores contra mi á 
los Cielos, 

podrás evitar que mientras viva 
fltvan tus pelares de recreo. 

Una iluíion íérá tu complacencia ; 

‘ a felicidad cifras en efo ; 

^orirás^ 

toma el puñal del fuelo , y al di- 
ofón' Amenofi fe interpone 

ilOfi fJ • • 

'• «ijo mío , la acción calma,. 


Trappdk. 


Ap. 


O) Fafe., 


no aprefures con golpe tan violento 
la venganza que debe eternizarfe 
para perpetua confufion del reo r 
ven aca, impio , íacrilego , homicida, 
jno te confunde ver el mal que has he- 
cho í ^ 

jobftinado biaíbnas del delito í 
jque preguntoí conozco no hai reípeto 
que no profane oíado el que ha quebra- 
do 

los fiempre refpetables privilegios 
de la fideiiaad : y pues tu culpa 
oy a mi mano a conducido el cetro; 
por la trágica muerte de mi hermano, 
a íii memoria auguíla, al ílempre excel- 
fo 

fumo explendor de íii afligida Efpcía 
juro pues , que tu muerte ferá exempla 
en los futuros ligios. Ola ! guardias, 
conducid á ele vil tirano preíb 
al fuerte de Palacio ; difimiila (i) 
que tu felicidad ferá mi objeto. 

Amen. Eílá bien : á quien ya deféfperado 
buíca la daño , no le eítor ba el miedo. 

Olon. Llevadle: á ti, JMenandro , íii cufto- 
dia 

confio.^ 

Men. Gloria mfa es tu precepto : 

Am.enofi traidor , infiel amigo, 

¡quantó de ferio tuio me avergüen- 
zo ! (;) 

Olon. Si fueran tan fútiles mis palabras, 
bella Siíefia , como el íenrimiento 
que eíte trágico inflante me produce, 
vieras las aflicciones de mi pecho. 
Coníidero que el vueílro penetrado 
de un agudo dolor no tiene aliento 
ni aun para los luípiros: mas. Señora^ 
á las puras Deidades coníagremos 
nueftra refignacion , pues la conílancia 
es digno íkcrificio á íu gobierno : 
el mió , gran Señora , íabrá daro^ 
en rodas mis acciones tanto Imperio, 
que atento á el explendor de tu perfona 
no fabrá refpirar fin tu precepto : 
y tu , hijo mío , á quien de veras amc;„ 
A X. mies- 


miente mi voz, pues tanto le aborrez 
c o 

como á mi propio daño ; folicita 
atemperar el jufto íénrimiento 
de tu tia Y Señora : con prudencia 
puedes fignifícarla nueffcro afedo : 
diia quanto en fu foledad amarga 
podemos coadjuvar á fu confuelo. (i) 

S C E N A IIL 

Vsrmme y Silejiñ^ 

Sil. Ah ! que imaginación tan atrevida, 
que dolor tan ofado y tan grofero 
atormenta mi a’ma ! podré acaíb 
dár á mi fantaíla tanto cuerpo 
que atribuía ia muerte de mi Elpoíb 
a otro motivo... pero tente, acento, 
l's lealtades de Olonio no profanes, 
ni de tanta deígracia ios efectos 
confternen á otro pecho mas que al 
mío : 

mortal ello i ! dame aígan confuelo, 
Permute,en los pelares que me infaltan, 
Perm. -.Qual podrá daros mi afligido pe- 
cho, 

quando eítrangero del país del gozo, 
iolo habito en abifnos de tormentos í 
S-i!. Una rima combatida y fatigada 
con tantos males, funda fu remedio 
en no tenerle, porque hallarle, fuera 
defairrr la razón del featimiento : 
no a'piro á mas confuelo que á mi 
muerte ; 

para lograrla fuera digno medio 
reflexionar amante , que elle dia, 
elle cruel inflante , elle momento 
es en el que perdí mi real Efpofo : 
pero fon tan amargos mis defvelos 
que no dan libertad á mi dilcuríb, 
para' que bien conozca lo que pierdo. 
Tu que algo menos penetrado te haUss 
de tile agudo dolor, proponme tierno 
todas las circunílancias de mi dañoj 
íi 5 porque con cabal conocimiento 


SSeJia. 

de la atroz eílatura de mis 
rinda la débil vida que pofeo'^^ 
adviérteme. Permute , fer poflbie 

que el tropel de las añilas que padezco 
lo motive... * 

Ferm. Señora , quién f 
¿'i/. Tu Padre. 

fobre mi todos bs Cb 

SiL Su genio airado , fu ambición tirana 
Y otras cofas que calla mi refpem 
íignos Ton de fu efpiritu aievofo. 

Te enfureces , Permute ? haces eftre- 
mos \ 

jdime, ion de piedad, ó de venganza, 
porque a tu padre con mi voz ofendo? 
li mi JUICIO te irrita, confldera 
que á quien tanto á perdido, cono 
pierdo, 

no fe debe culpar el defahogo; 
y íi piedad en mi dolor te debo, 
no defprecies efpecie tan fundada, 
y ap lea ra cuidado no al remedio 
de mi íelicidad , pues yá re he dicho 
que íoIg con morir tendré confuelo : 
mas fi al de ks desdichas que amens- 
san 

á las fortunas deíle vallo Reino, 
el efpantofo dia en que fajeta 
fu obediente cerviz á injuílo dueño. 
Ferm. Señora , reprimid ia voz. 

S}i- ¿Te indign an 
mis difeurfos ? 

Ferm. Efle feroz incendio 

que me amotina, nace folamente 
dei formidable atan con que en el pS' 
cho 

late impulib que apoya tu ibípechas? 
íiendo tan poderoib eíle fecreco 
eílimulo, que baila a reprimirle 
la coniideracion de que procedo 
contra mi propio padre. 

SU- Tus virtudes 

Ion, íl, como el imán : conoce el ierro, 
le atrae y le confume : las crueldaáes 
que de tu injuílo padre rae recelo, 

de- 


(I) Vmfe. 


averiguarlas , genocerlas 
'tjn^irlas : en tan aleo empeñó 
'Iniítuie el bien de tus patricios, 
¿^4o,Ía leí, Y el 

viuda infeliz : fer fangre tuia 
'.jíhaia profanado eftos refpetos 
‘^rá entibiarte : la que clama 
vertida por aquellos fue los, _ 

■jf* es tuia también : la diferencia 
jacire a tio pudiera tu talento 
Rutarla, mirando atentamente 
;;je milita entre inocente y reo. 

;i rilas conílderaciones te negares, 
is ta tolerancia en los excefos 
sjplice abominable ; y quando venga 
lígrada juílicia de los Cielos, 
jrprehendido ferás en el caíligo 
a fulminen los Diofes jufeicieros. 

¡ Secreto impuiíb, ó Reina, me acon- 


T ragS'dIá. 


SeSKA V. 


l 


ie¡a 


mano con mi propio 


is arme tu 
azero 

la vengar la muerte de mi tio. 
iilíiujo celeílial fin duda debo 
' Valor poderofo que me anima, 

'en tu defenfa intereíarle creo 
dáe mi furor... mas calle el labio, 
•iasle la faña : á Dios quedad. 

-Q,at es ello ? 
rjade te conduces ? 

Prefurofo 

dirijo á indagar el torpe reo 
“tan atroz delito : tema el Orbe 
■ts deliberaciones de mi aliento. f i) 

S C E N A IV. 

'El divino furor arme tu brazo, 
due en la venganza que deíéo, 
■^‘^nii llanto alivio , fi es pofible 5 

^ d cruél profanador de Eípoíb v ce- 
tro 

^^aftigo conozca á fii delito, 

''^“0 fe muerte al deiinquence exem- 

•*r 

¥ ¥ 


Manjton trifle de fuerte d.e Valñcio. Ame- 
nofi prefo 3 y áefpues fule Menandro. 

Amen. Eílsncia pavorofa, manfion triíls, 
no conturbes mi eípiritu íbbervio. 
Patria de delinquentes es tu eípacio, 
en donde fon los yerros de otros ye- 
tros 

inílifribie penfion ; donde no fe oye 
voz fin fatiga , ni eco fin lam.ento: 
mas )por qué á mi me afliges como á 
todos? 

fi como muchos folo te parezco, 
^porque la finrazon de un potíeroíb 
no llega á conocerfe ? mal tíie aliento; 
aun íabiendo que á el que ha de íen- 
tenciarme 

le confia mi inocencia , efiá el recelo 
de una afrentoía muerte dando á el 
alma 

infinitos pelares y defvelo?. 

Aden. Aunque tu iniquidad es acreedora 
á un total abandono , te prevengo, 
Amenofi , que Tracia conmovida 
felicita tu muerte con empeño 
tan poderofo , que á de perfaadirte 
fer pocos de tu vida ios momentos; 
y efta noticia no te la anticipa 
mi piedad , Amenofi ; fi el deíéo 
de que hafta ios umbrales de la muerte 
te íírva mi lealtad de fiél exemplo. 

Arnen.-^t quantas ílnrazones é injufticias 
motivo á fido no pararfe atentos 
los hombres á un examen rigurofe 
para firmar tal clafe de concepto ! 
quan poco unos mortales á otros dében;^ 
pues al mas leve indicio de defeéto 
confunden fin razón y fin refleja 
al inculpable, ai jufto con el reo ! 
Menandro, no me infelres con injurias, 
ni difeurras que puede darme miedo 
el horrorofo afpefio de la parca. 

Es verdad que en publico error ciego 
me declaré perpetrador tirano 

dd 


'U 

del delito mss grave y mas funeíto ; 
pero yz fabes que el corazón del hombre 
tiene muchos dobleces ; íüs lecretos 
al juicio de otros hombres no fe rinden» 
Efpera , amigo , que el poder fupremo 
de los Dioíés declare mis arcanos : 
también eípera , como yo lo eíperoj 
que aíI,no obftjnte el popular tumulto, 
la libertad coníiga y mis empleos. 

'bien» Tan íbio traftornando la juílicia 
el orden regular de fus derechos, 
pudieras eximirte de la muerte j 
y íl en la tierra faltan los decretos 
de tu jufto caftigo j mis lealtades 
le impiorarian del favor del Cielo» (ij 


S C E N A VI» 


’^memfi , y defpues Vermut e acelerado. 


'Amen. ¡Ah con que ruina de mi honor y 
fama 

quiero ocultar de Olonio los excefos ! 
todos fon contra mi, no miro á parte 
donde no encuentre horrores! mas, qué 
veo i 

Ferm. Amenofi. 

Amen, O Señor , Principe mió | 

tan excelíb favor á un ílervo vueftrof 
Ferm. Ay! amigo, no ha íido la fineza 
quien me trajo á eíle fitio : el íuílo , el 
rieígo 

la defgracia y el daño me conducen,. 
'Amen. Pues qué novedad hay í 
Ferm. Vihra.r el Cielo 

el íágrado furor de íu juílicia 
íbbre noíbtros : perder en un momento 
ía vida , la opinión , la fama, el luílre, 
y.ur mas el horror de un fatal íucefo 
que acaba de ocurrir , no me permite 
que articule cabales los acentos : 
a donde iré , Amenofi , que me oculte- 
de los mortales , pues el menoíprecio 
de íér hijo de ua padre deiinquente 
que fucitó la indignación del Cielo, 
me conturba, me zCuñi, y me eftremece 


S ¡lejía. 

mucho mas que U 
Amen. O ! lo que tema 
T-ie contra mi refulten fus cuM , 
dec araos , Señor , y fi y» ^ 
contribuir á mejorar la^faerJÍ 
Ferm. Ea ti juzgo que eílriva mT" 
Xwa. Pues hablád , d«larao,r “ 
A A eíb aípiro; 

nadie nos oye, tu hk efcucha , 
y no te admire verme tan huma ** 

quando ha un infiante que iS 

bervio 

hacer tu vida objeto de mi fifia, 
que efias fon novedades de los riL 
Apenas por decreto de mi padre 
a efia horrible manfion te condujer, 
como a confefo reo de la muerte 
de.mi Real tio,que en gloriofo W, 
ya efia pilando efirelias; quando cas 
me retiró mi padre á un fibn regio, 
Cerró fus puertas, mi atención invoc 
a fin de revelarme un gran íécreto: 
apercibo el oído , y quando aguardo 
que el arcano me diga , miro , obfen 
que un impenfado infulto le prohibí, 
no íbiamente producir acentos 
que exprefen fu cuidadoj pero ( ay tri 
te ! ) 

ni aun para reípirar tenia aliento; 
á efte deímaio que cadáver frió 
le hizo parecer por algún tiempo, 
íubftituyó un afe( 9 :o tan contrario, 
que en llamas convirtió lo que era 
por todos los íéntidos arrojaba 
formidables volcanes , vivo fuego, 
en cuios Etnas rabia íé encendía, 
que con afanes tumufaba el pecho ; 
arrojando veíiibios por la boca, 
y mezcladas con ei ardor intnenfb 
algunas mal formadas expreíiones, 
afi me dixo 5 no permite el Cielo 
hijo mió , Permute, que te advierta 
mis atroces defignios 5 y pues creo 
que eJ divino furór ha deícendido 
contra mi torpe culpa , folo _ 

remedies los, efiragor que ha cauftdo* 


Ci) 


boT- 


' 3 > mándale que luego 

íiare contigo , y mis errores 
^1,rafabranar jufto y atento ; 

^ , V al acabar la ultima letra 
de mis mortales fentimientos ) 
Cdfpirií^ invencible fiempre 

2 cadáver el robufto cuerpo : 

3 ¿olor::- . 

Ha , Señor ^ no , no proíigas 5 
i A parece que ya fobre mi veo 
. íiadignacion fagrada repetida : 

*j¿-;míd , Señor , el facro cetro, 
cáHiád en los altares de los Diofes 
^pfos y holocauílos, que fus ceños 
5 :¡agac o ferenen ; vuefiro padre 
cbiciofo , cruél, amante, ciego, 

-■tricida facrilego á fido 
¿¡Dueílro amable Rei y digno dueño, 
•orfu mano le dió muerte alevofa, 
¡unque en la mia vifteís el azero, 

Hicio poderofo del delito 
ffl ^ae Hie hice voluntario reo, 
dpor indemnizarle de la afrenta 
eque notorio fueíe fu defpecho : 

US pues diípone el Cielo que fe rompa 
OT contigo el orden del fecreto ; 
inobediencia eftoi arrepentido. 

'B. Calla , villano , reprime ios acen- 
tos, 

ticoimas mi quebranto , tu me afliges- 
iOcon quanto baldón vivir cipero 
dsle el panto infeliz en que fe entien- 
da, 

Süé cometió mi padre error tan feo ! 
fíto daré la muerte á elle ale vofo, 
quien conílgo dos cofas á un tiem- 
po: 

^ quitar del mundo a un cautelofo, 
i'^ quando fin je, engaña al mas exper- 
to 5 

1 Esotra que de arcano tan {agrado 
* mi corazon mas libre dueño : 
ambas caufas á mi honor confor- 

nissj 

^'tzca a mi furór::- 
Señor;;- 


T ravedia» 


S C E N A VII. 


^pkrt?, (í) 


Los dichos , Olonio , Menandrc y Guár~ 

drl-^S • 

Olon. Qiié es efto í 
Amen. Ay de mi ! 

Verm. Malogrófe mi defignio. 

Amen. Funeíla fombra,ÍI te envía el Cíela 
á intimarme el caftigo merecido i 
yo ; íi::- quando;:- 
Qlon. Exprefame á que efeéio 
penetraftcs la puerta i 
Yerm. \Pues lo dudas 

cque al mas oculto, mas obícuro centro 
de la tierra penetre mi conílanciá, 
haíia que pueda coníeguir mi aliento 
dar la muerte á efe impío í 
Amen. Santos Diofes 1 

que Permute reíponda tan fereno 
á fu padre ! ¿no acaba de decirme 
■que hace un inílante le dejaba muerto* 
Ah , que fin duda me ha engañado aí- 
tuto : 

conozco íu cautela , anduve necio. 
Olon.-^Cómo rerrdfas las crueldades mias(l^ 
dilatan mis fortunas un momento í 
íl efte ciado rapaz es el eílorvo 
que únicamente queda a mis deíeos, 
y con fu muerte doi quietud al alma 
desvaneciendo afombros y recelos, 
que en fu vida amenazan mi ventura, 
¿por qué cauía en fu ruina me fuípendo, 
y maiormente confiftiendo en ella, 
que Amenofi íé libre üe los rieígos 
que le amenazan íblo por fervirtue í 
ola ivienandro. 

Men. Q.ué mandáis ? 

Olon. Id luego 

al quarto de Silefia, y prevenidla 
que para grave caíb aquí la efpero» 

Men. Obedezco. C 2 ) 

Verm. ¿Qué intentará mi padre í 
O ion. Y ofozv os 3 guardias, oíd lo que os or- 
deno. 

Amen.\Qixé mi poca referya haia caafado 

fe- 


8 ¡ La 

femejante peligro ! mas qaé veo í 
las priílones me quitan. 
tos G^^rdias a quienes en fecreto Hablo 
Olonio quitan las privones a Amenofi^ 
y las ponen a 'permute. 

Verm. Qué hacéis padre í 
Olon. Si vuelves á invocar nombre tan 
tierno, 

he de hacerte pavefas con mis iras. 
Verm. ¿Tan malo foi. Señor, que no me- 
rezco 

llamaros padre i 
í)lon. No puecfen mis ojos 

ver otra cofa que con tanto eílremo 
aborrezca : tus culpas lo motivan. 
Amenofi , averiguada oy tengo 
tu inocente conduda : ya eílás libre. 
'Amen. Cielos , qué eícucho ! vuellras 
plantas befo. 


Silefia. 

al Furor del cuchillo rinda 
tu , Amenofi, has de fer AlcSf^ 

para caftigo del focorro 

que difre a fu traición: el mifmo , 
que quifo indemnizarle a tartn ^ 
coino fingirfe autor de fus maldE 
ha de fer quien le guarde, hifia 
regio ” 


s c E N A viir. 


Los dichos, Silefia y Menandro , y Com- 
par f a de^ mugeres. 

Sil, Prefuroía he venido : mas qué miro ! 

jlibre el traidor, y el inocente preíbí 
Glon. Bella Silefia , apenas para hablarte 
tiene el labio valor ! fe halla mi pecho 
en la coníternacion mas peligrofa, 
en el mas defmedido íentimiento 
que hombre alguno á tenido : síle, ín- 
fiéi hijo 

produce mis afanes y defvelos, 
pues fací ilego y torpe::: pero el l^io 
íe reprima cobarde, porque remo 
que ai exprefar fu culpa, íé deíplome 
el humano edificio de fu cuerpo : 
hable por mi la acción , y pues reparas 
que Amenofi eftá líbre, quando el preíb 
faca la confequencia de fu infamia, 
de tu agravio, fu ruina, y mi deípecho; 
no afpires á mas prueba de íu injuílo 
caíi increíble preceder fangriento, 
que fer fu mifmo padre quien lo dice, 
y quien por masque infpiren los afedós 
paternales , hará que en un fupiieio 


<1 


buril de mi jufticia foberaua, 
grabe en fu muerte el mas ho. 
exempdo. 

Amen. Menandro, quando el 
en fu quarto 
dejale , y vuelve aquí. 

Men. Servirte cipero. 


<] 


(X) 


S C E N A ÍX. 


Los dichos, menos Olonio y Memru 
Men. Padre que á un hijo infama, - 


la mu: 


rre. 


es monftruo de impiedad: que, iqu 
• ceíós (i) 

podre yo prometerme de fiis iras, 
fi alguna vez comprehende q le ofe 
no merece vivir , reinar no debe, 
ni gozar con los hombres el comei 
de un trato racionaljquien como b 
fe permite arraftrar de los defeos. 

SíI.O Dioíés! yo no íe por donde emp 
a lamentarme de efte nuevo efeSo 
de mi infelicidad ! el pecho fuerte 
de donde yo efperaba algún confuí 
¿es el mifmo que cauíá mi defdichí 
jaquel que imaginaba fuefe medio 
de reparar mi ruina, la completad 
jquién fe ha viílo en un trance tan 
nefto í 

haíla mi corazón me es enemigo, 
porque debiendo défterrar del ped 
las vanas eíperanzas que le ha dado 
eíce joven impío, ( mal me aliento 
mas y mas la fomenta , late , y dios 
con mudo eíbilo, que funde en los 
fuerzos 


de fas virtudes mi explendor y § 


lo 


<TE) Fanfe Olonio y Menandro^ (i) Aparte.. 


lli 




- .ros corazón , y porq\^ demos 
^T\ot circunílancias , todo el daño, 
tofigo a el vafo le apuremos, 
fin Permute, jq tu eres deiinquente 
, ¿uerte del Rei i quando en fu En pocas voces dixe afunto gran 


íC;o í» 


Olonro es , a cuía mano ímpra 
no habrá vida que no rinda fu aliento, 
íi unidas nueílras fuerzas no contienen 
la fobervia que inflama fu denuedo. 




la 

^ ' tu brazo aborrecible. 


¡a ira d — 

,l20Ípe defcargaba tan violento, 

-o te acordaftes del benigno trato- 
je llempre le debiftes ? ¿los efmeros- 
je fu piedad en proieftar auguílos, 
no tetnplaron tu arrojo í ¿los refpetos 
¿e humanidad de fangre y de jufticia, 

JO te elaron la acción i habla per ver fot 
pero no, no refpondas ; calla, calla j 
porcjue odioía tu voz..* 
jfiin. No mas diferios 
eícuche de tu boca , el que ínoc ente 
os flrve con lealtad y con refpeto* 
i'. ¿Quién es efo i 
mn. Permute. 

•%ír¡w.No le efcuches; 
calla Amenofi. 




■mn. ¿Cómo callar puedo 
S tu vida y el bien eftar de todos 
coníifte en que abandone mi íilencío ? 
alPues habla. Corazón, alienta un poco» 
rírw. Señora , ni fu voz , ni mis afeótos 
pueden deciros mas de que inocente 
en la muerte de el Rei eftá mi aliento» 
Mas puedo revelar» 
ii Habla. ■ 
í.m No irrites 

311 tolerancia : mira que aunque preíb^. 
bbté lo grar tu eílrago , fino callas. 

S C E N A X» 

, Los dichos , y Menandro» 

me tienes aqui , ¿qué quieres? 
4«02. Efro : 

perdone tu virtud, fuerte Permute, 
remordido mi afligido pecho 
d error que he callado, pone el labio 
^ defengaño , que omitir no puedo ; 

-o Viva en opreíiones la inocencia. 


f!kb 


« que quien cruel al Rei ha muerto 


no me olvido que íbi vaíallo vueftro-, 
mi obligación conozco, y á cumplirla 
me ha de mirar tu Mageftad difpuefcoj 

Hace q^íie fe 'vá i y Silefa le detUnCe^ 

Sil. Aguarda. 

JSden. Eípera. 

Verm. Pío puede la fangre, 

por mas que apure fu furiofo ceñOy 
inventar mas fatigas. 

Amen. Reina Augufta, 

aguardo arrepentido tus decretos, 
por ü acaíb pudiere la obediencia 
grangearme el perdón de mi defeéio: 
del Rei mi Soberano en la deígracia 
no he cooperado , folo fue mi yerro 
atribuirme tan execrable culpa 
para ocultar de Olonio los deípechos»«» 
El dió á mi Reí la muerte, no tan folo 
porque ambiciofo felicita ei cetro 
fino también porque del Sol los rafes 
quieren que alumbren fu apetito ciego» 
Entendedme , Señora, que ei decoro 
no permite que explique vueftro riefgo,; 
pero el punto en que veo no perdona 
fu furor, fu crueldad, y íli denuedo, 
erhonór, ni la vida de fu hijo, 
á fu eftrago Y fu muerte me refuelvo : 
á una V03 niia fe pondrán en armas 
quantas tropas comando ; brote incen- 
dios 

la lealtad ds las armas , y perezca 

él cae ufar pando el trono torpe y ácgOi, 
pone la ílnrazon en exercicio ; 
venguemos al Reí nueftro. 

SiL Si, . 

no , no quede el fiero fratricida t 

morirá : á mortales apuremos 
fu vida aborrecible ; y en fu muerte 
mas ve reís mis fentimientos= 

^ mi brazo , fi foi digno 

B 


io La 

de aquefla Coafíanza , el golpe fiero, 
que aunque íbi entre todos el mas dé- 
bil, 

valor me infpira el jufto deíconfaelo 
del fratricidio enorme : voi , Señora, 
á k manfion que habita eíe protervo, 
porque enmedio del faufto que ha uíiir- 
pado, 

a umólo impulfo mío quede muerto. 
Sil. Aunque anhelo , Menandro , á eía 
venganza 

no en la codicia de lograrla quiero 
fu efetto aventurar y aíi, Menandro, 
Y tu , Amenofi, porque bien tratemos 
de caftigar culpados , la inocencia 
en libertad pongamos : efos ierros 
que á Permute moleftan, quitad antes: 
yo fe fu inclinación á mi confuelo, 
y que fíente el arrojo de fu padre. 

a quitarle la cadena ^ y lo rejlfie 
Fermute. 

9ertn- Calmad todos la acción , que aun- 
que padezco 

tan inculpable como el Cielo fabe, 
no es bien,amigos,me quitéis los ierros, 
y hechaime otros maiores. 

Amen. En que forma í 
Ferm.'i^i reíponderos mas palabra puedo, 
ni acompañaros en acción alguna 
mientras la K.€ina, nueftro amadb^ Due- 
ño, 

no me afegure y jure con voíbtros 
adaptarfe en un todo á mis intentos. 
Eítos ferán tan juíbos y arreglados, 
eomo es correfpondiente á mi real pe- 
cho : 

colocaré en las ílenes íbberanas 
de nueílra amable Reina el laurel regio; 
reípeéto á que le toca de juílicia 
por fer el homicida el heredero : 
íblo os ruego , Señora , íolo , amigos, 
os pido por merced , que á los esfuer- 
zos 

de la razón que inflama nueílras almas, 
so perezca mi padre ; fer depuefto 


Silefta. 

de la fortuna y fequito ururn,j^- 
es bailante caíligo ; fi os me^retl 
que fu vida indultéis de los rigores 
a que fe hace acreedor, fiél os * 
llevármele á los climas mas 
^ alli. Señora, ganaré el faílento ‘ 
con afan repetido en las tareas 
mas infufribles , dando á los refpetn. 
de padre mió , la obediencia y culm 
que por derecho natural le debo : 
cito a tus pies íuplico reverente 
fonrojando. Señora, mi denuedo 
con elle tierno humor que por los oio» 
arroja ia crueldad de mi tormento 
SiL Ai pafo que conozco tu quebranto 
advierto tu virtud, y tanto aprecio 
me debe tu bondad ; que no tan íblo 
a tus defíguior me acomodo y cedo; 
pero í¡ logras reducir á Oloiiio, 
íi enfrenas íli ambición y fus deíéos, 
quanto quieras íérá. 


Amen. Yo por mi juro 

á ios ÍDiofes que humilde reverencio, 
que mientras que la vida no peligre 
de ia Reina, aunque mire el duro azero 
de Oionio contra mij no haré á íu vidí 
el mas leve perjuicio. 

I4.en. Yo te ofrezco 


lo mifmo que Amenofí. 

Ferm. Agradecido, 

vueílras finezas con el alma aceto ? 


y ahora para evitar las turbaciones 
que pueden conmover I 05 mal conten- 
tos, 

íécreramente con mi padre unidos 
conduce reprimir los íéntimíentos. 
Vos, Señora, moílrád no habéis creído 
k culpa que me imputa un padre fiero; 
ios dos en la traición han procedido. 
Tu , Amenofi, reíérva fiel y atento, 
que el íecreto íabemos , y á mi padre 
íirve íblicito , y examina cuerdo 
procurando inílruirme de íii idea. 

Tu , ó Menandro, ténfíempre diíptieí- 
tos 

ios Soldados que juzgues mas leales 
para nueílro reíguardo en todo tiempe= 


Tragedia. ^ j i 

pero os advierto me parece eftraSo 
pretender que oy aíl fu efquivez rinda 
al faftidiofo impuiíb continuado 


ahora prefo he de quedarme, 
-^-lultaréa mi foledad los medios 
'^í^uniplir con las tres obligaciones 
, t «fallo , patricio , é hijo bueno. 

' iosDiofes nos amparen y defiendan. 
Si harán , Señora j confolado efpe- 

ro 

. ¡protección divina ; y porque llegue 
I iaueñros males el mejor remedio, 
por el rumbo mas digno de íu agrado- 
I -ordes fu furor implorarémos. 

^ 0 Númenes Sagrados, Proteéiores 
áíi orden , la juñicia y el gobierno 
¡rfpirád favorables y piadofcs, 
porque Tracia recobre fu fofiego. 

ACTO II. 

S C E N A I. 

'¿aregiOj Qlemo , Amenofi y Guardias^i^ 

■«.Amenofi ? 

íKn. Obediente aqui me tienes. 

«.Tu folamente tratas de mi agrado, 
todos me afligen quando íu me íirves, 
a tu fidelidad hallo defea níb ; 
piro admiro que habiéndome debido 
t'bnor , á que elevo mis aplauíbs, 

® halles arbitrio ahora de indultarme 
íe eñe fuego iníufrible , en que me; 
íbraíb. 


de un afpero maneje. Las mugeres 
ion mui vanas , y no ignoran que el 
hado 

las dió jurifdiccion fobre los hombres, 
y aborrecen con aníia á los incautes 
que hacen á la violencia medianera 
para el fin de mover aíi fu agrado. 

El culto reverente , la fé pronta, 

€Í cariño inmutable , el pecho grato, 
aun no íiiele obligar las á que tengan 
con quien las ama , un benigno trato»- 
¿Qué orden íigue tu real fpirim 
para vencer el ceño foberano 
de Siiefia í conf riña ría en todo 5 
afligirla : colmarla de quebrantos s; 
feparar de fus ojos lo que afana r 
preíéníarla infelices efpeftaculcs, 
¿Cómo intentas llegar á fu cariño 
íi caminas por rumbos tan eftraños i 
confagra rendimientos y caricias : 
placido tu la ílrve, y mas templado 
obfequios la tributa. 

Qlon. Ah ! ¡qué íévero 

diícurres , Amenofi , en mi cuidado ? 
¿yo había de exponer mis gratitudes 
á los defaires de efe hermoíb encanto 
¿yo , adular , yo í fu vanidad injuña 
no eftá mi corazón tan defarm.ado 
de arbitrios , que templar fus iras pue- 
dan. 


Ler burlafte un vulgo malicioíb, 
hcienáo que en la muerte de mi her- 
mano 

creieíe inocente , ílendo reo ; 
^■^eftimafe piadoíb , fiendo ingratos- 
loy no puedes el débil alvedrio 
^^Qna muger rendir á mi conato. 

^ qué me firve pofeer lo menos, 

‘.-fes el trono , fi odiofo rai agafa jo- 
J'gufto de eíá fiera , lo mas pierdo ? 

me enciendo : en iras ardo. 
?ára inftrumento aborrecible 

® que afpiras , pues reparo^, 
defia íe indigna íblo ai vetme i 


que me fea un bochorno necefario.^ 
Amen. Pues ¿cómo has de obligarla t 
Olon. A crueldades, 

porque la obftin ación de un deñ irado, 
mejor que á la blandura al rigor cede; 
fea fu vida miferable blanco 
de mi furor 5 aíieiíde : yo prefumo 
y no íln fundamentos, que el mas gra- 
to 

objeto de efa fiera á quien mas quiere- 
es á mi hijo , pues lejos de haber dedo 
crédito á mi impoñura , en él eípera 
todo el bien de que yo la he deípojaao, 
Y aíl mis zeios> q impíos me maltratas- 


raí. 


«'V t'M 


I z 

mi decoro , que eñá fobrefaleado 
entre la inobediencia -de efe joven, 
y !a feguridad á que afpiramos 
de la profpera fuerte ; determinan 
que un folo golpe acabe riefgos cantes» 
Permute há de morir. 

Amen. Qjaé oigo , Deidades 1 
Olon. Si : mi hijo ; te turbas ? 

Amen. Ah! tirano ! 

Señor , reflexionad que eftán los Dio- 
íes 

todas nueítras acciones obíérvando ; 
y que al ver tan horrendo facrificio 
toda la tierra inundarán de raios. 

^lon. Condúcete á la torre donde aílfle, 
y haz deípojar fu pecho del villano 
corazón, que rebelde á mis preceptos 
me quiere indifponer con mis vafallos. 
Obedece. 

'Amen. Q.ué trance tan terrible í 
Olon. No vás í qué haces ? 

Amen. No acierto á dar un pafo. 
Coníidera que el vulgo noticioíb 
del que vás á exercer bárbaro eflrago, 
ha de intentar contra tu Real Perfona 
algún irremediable defacato. 

Q{on. Tu vás con mi precepto , y yo me 
quedo 

folo conmigo : en nada peligramos, 
porque al menor esfuerzo de mis iras 
haré yo refperables mis mandatos. 
Amen. Bien ; mas la humanidad 
Olon. Si vivir quieres, 

no replique á mi guflo mas tu labio» 
Calla pues , y obedece. 

Amen. Ah ! monfcruo fiero í 

haré lo que me mandas ; obro y callo. 

O Ion. Advierte:;- 

Amen. Qué me ordenas ? mal me animo. 
Olon. Apenas del azero denodado 
fea Permute defpojo miferable, 
quando harás conducir el bulto dado 
al quarto de Silefia ; porque vean 
fus ojos rigorofos lo que amaron 
con mas empeño , hecho triñe objeto 
de los rigores que ella ha fomentado. 

CO A las Guardias, (t) Ls dstiene- 


Szlejia. 

Auxiliad á AmenoS. . 

Arnen.. Mi obediencia ^ 

íé dirige á íérvirte. 

Olon. Eípera un rato. 

Otro examen pretendo que preceda 
a el orden rigorofo que te he dado. 
Llama á Silefia. 

"Amen. Ociofo es , que ella viene. 

Olon. Dejádme folo. Mucho han imnia- 
tado 

mi concepto las voces de Amenofi. 
Yo quiero ahora parecer humano ; 
que amor me deba , porque no fe qo». 


xe 

que no la hable ella vez con pecho blaa. 
do. 

S C E N A il. 

Olonio , y Silejia* 

Sil. Ah ! quan preño encontré con la deP 
dicha! 

Olon. ¿Adonde inclinas los hermofos pa* 
fos í 

SiL A colmar mi aflicción ; en tu prefenp 
cia 

defeo no vivir : eñoi buícando 
objetos que aceleren efta vida 
tan combatida de anfias y trabajos. 
Eres mi aborrecido , y yo creía 
que folo verte fin me hubiera dado; 
mas pues viendote vivo ; yá conozco 
quan larga vida tiene un desdichado. 
Olon. Lo que conoces es mi tolerancia, 
ella , Silefia , aliento te efta dando 
para prorrumpir en^mi defprecio ^ 
tanta copia de injurias y de agravio?. 
Alma de bronce tienes , fi ; 
que á el pafo mifmo con que yo re 

fe enciende tu furor ; cede al contin;i® 
afan de mis fulpiros malogrados. 
Mas benigna te musftra: fube ai tro 
abandona diícuríbs tan infauño^» 
como ios que indiíponen las 








■^0 continuas , 

el monftruo mas horren- 

..¿°1 Orbe ba vifto en todos fus ef- 

l^Ab^s que el rencor inextinguible 
= , 1 ru vida profefo, eftá implorando 
flos Dioíes fulminen jufticieros ^ 

'ira tu vida inumerables raios . 
¿inílantes que vivo fe los debo 
i la efperanza de que liegue el calo, 
jn que tu infam.e íangre facie el aníia 
coa que rrii corazón bufca tu eUrago. 

•\li mano felicitas ^ ah ! >no temes 
cue el Cielo depoílte en fu contaao 
¡Ifagrado furor de fu jufticiad_ 
jpero qué ha de temer, quien fe ha de- 
jado 

Dofeer de iniquidades tantas, 

(¡ae es el feo borron de los humanos . 
in. .\!uger indócil, jqué indiferero afec- 
to 

te produce un rigor tan deftempiado, 
cue al profanar mi autoridad fagrada 
no fe turba tu pecho , ni tu labio i 
infeliz eres quando no conoces 
ra miíéria ,,7 mi explendor. 

9,Elfaufto, ’O- -q’ 

lamageífad que pienfas te autoriza^ 
es tu maior oprobio ; íl , tiranoi, 
quien de honores agenos fe apodera 
dice del fqio el lamentable eílado ; 
ai es mageftad aquella que fe ufurpaj 
es baldón , es injuria:;- 
0&«. Cierra el dabio. . 

Tu defveníura es fuerza me laftimeá 
pues fundas tu confuelo en ellos vanos 
difeurfos ; pero vive tu con ellos, 
y veremos íi puede efe fanático 
divio tuio mitigar las penas 
que pienfo afligirte, - 
hf Ah ! qué engaño ! 
i’.inaginas que todos tus rencores 

0) Fafe, 


puecen cautín*'- ^ 

como el ó ya me dille, cruel hombre, 
quando con torpe y afrento^ mano 
el pecho trafpalaile de mi Efpo.o . 
pues te engañas, h lo has imagina o. 
0/o;?.>Te acuerdas, muger trille, de aquel 

que enerabas feliz , por haber dado 
a luz un bello infante , opimo fruto 
de tu leño , heredero defeado 
de ella corona f 

SiL O l quan fútil que eres ! . , ^ , 

quanto, impío, difcurres en rni daño I 
ah ! íi me acuerdo que en el inflante 

<iue vió !a luz del mundo aquel pedazo 
de mis entrañas , le ufurpó a mis ojos 
un cautelofo abominable rapto. 

Quatro alevofos halla hoi, no conocí- 

d/mf regia le arrebataron 

Olon. El tierno cuerpo de efe mifmo 

fué“deftrozado por mis proprias manos. 
Yo difpufe robarle a tus caricias. 

Yo le di muerte::- 

Cefa , fi eflais viendo 

Deidades puras , ¿ 

tan facrilegos torpes defacatos 
tan mcjiieg r conmueve, 

fufpmdeis -el caici^'j • ¿ 
ei pavorofo defmeaido llanto 
de ella madre y elpoia ^ , 

de ei infiel corazón ; 

un fudor frió corre por venas , 

el aliento vital me va faltando. 

Diofes, yo muero. 

Oiy. Si-al tanto, 

de mis rigo.es^í^^^ de confiante ? 
jparaque b ^ ^ p^imo í 

reflabifcce. j mis obfequios, 

y confider^ tío 
n.e. quitarte 

cflimas _ conveniencias te ha quÍH 
quien otr."-® ^ 


tado. 
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SCENA ni. 

Stlejla. 

Sil. ¡Qué exprefiones tan viles ! ¡qué ame- 
naza 

tan atroz i qué peíár !: qué fobrefalto ! 

]ó alma generofa de mi Efpofo ! 

^cómo no alcanzas del poder fagrado 
de los Diofes , que contra eíle injuño 
de las esferas íé fulmine un rapo í 
hijo y Efpoíb deípojos miferables 
han fido de fu indigno cruél brazo, 
jy ahora fu apetito delinquente 
amenaza á mi honor? qué mas aguardo? 

SCENA IV. 

La dicha , y fale Menandro. 

iden. jA.donde camináis tan impaciente f 
¿eíá vida. Señora, que anhelamos 
confervar de un deípeeho ; la que el 
Cielo 

preferva del furor de eñe tirano 
para apoyo feliz de la ignorancia, 
pretendéis apurarla con el llanto, 
la impaciencia y la pena i 
Sil- Si : confíelo, 

que la aborrezco , pues he confidérado 
que la muerte es el limite que tiene 
mi defv'entura, fi yá no es que paíando 
a la eternidad, el cruel que me perfigue 
aun alli no permita mi defeanfo. 

Men. Mas propicios los Diofes , Reina. 
Augufta, 

fe conceden al zelo y al cuidado, 
al figilo y conftancia, con que algunos, 
vafallos tuios reduciendo eftamos 
á los rebeldes , que fíguen los defignios 
de eñe monñruo feroz j pues ya eña- 
mos 

catorce mil parciales , que impacientes 
eíperan el momento defeado 
de vengar tus injurias- 
Sil. Ah ! íi el Cielo 

premiára mis afanes y dsfmaios 


sítela. 



mis defeaos conozco: eftin '? • 
los Diofes contra mi; y afi 
facefo ran feliz. ’ > 

Men. Yá eñá avifado 

Amenofi de todo lo diípueño ; 

7 efta noche , Señora , confpiramo. 
al empeño gloriofo de volveros 
el fagrado laurel tiranizado ; 

^ alentad la eípetanza. 

Sil. Lo procuro ; 


pef-o Amenofi tal vez difímulando 
fu iniquidad , podria conducirlos 
a raaior precipicio. 

Men. No lo aguardo. 

SiL Yo íi , porque me acuerdo , y me laf. 
timo 

del artificio cauteloíb y raro 
con que fingia fer el delincuente 
de la muerte del Rei ; y averiguado 
ha quedado deípues íii fingimiento, 
pues en un pecho donde tuvo tanto 
imperio la mentira y la cautela, 1 

jporqué hemos de vivir tan confiados? j' 

Men. Porque el poder de la razón con- 'i 
quifta j 


los pechos mas rebeldes y obñinados; !' 
y porque las Deidades íé intereíán I 

_ eñe dia en la ruina del tirano. ■ 
Sil. Quiera el Cielo , Menandro , que i 
Amenofi í 


léa'^ tan fino como has imaginado : 
mas él llega , y algún cuidado trae. 


SCENA V 

Los dichos , y Amenofi -f obre faltado- 

Amen. Silefia Augufta, y tú , fuerte Me* 
nandro, 

ayudadme reíue’tos á que Xraeia 
vea efte dia. fü toral eñrago, 

^ o la inocencia triunfe del impi». 

SiL Pues qué novedad hai ? 

Amen. Oíd. 

Sil. Qué pafmo i 


6ía*- 


Tv<ig 

^ jlafldome Oíonío que la muerte 

picure fu hijo; y que en eftando 
-dido á los furores de la parca, 

"ladaver llevafe á vuefbro quarro, 
t-jnjeando aíl no sé que ideas 
'jú pecho cruél y temerario. 

por entonces difuadirle; 

-5 como fiempre afilie mi cuidada 
.■¿do fulo, lince infatigable 
-fus diípofíciones y atentados ; 

^ de obíérvar , que efe alevoíb 
; dirige impaciente y denodado 
ilapriílon, en que Permute fe halla, 
ii!)¡endo antes tomado de fu quarto 
-sgudo pañal. Con él pretende 
i; duda darle muerte ; ¿á qué aguar- 
damos i 

::Tamos, gran Señora, preíüroíbs 
;mtar elle horrible afefinato. 
íír incógnito rumbo me es pofible 
'Conduciros halla el mifmo quarto 
T.de Permute la prifion padece : 
ade aili obfervarémos los conatos 
egonzoíos de aquella fiera hircana, 
con tan juila caufa , aunque rompa- 
sos 

i jarada promeíá que le hicimos 
u hijo , ferá de nueílras manos 
Sedee defpojo, 

So tardeníos, 

« eficaz la crueldad del hado, 

■sios con el empeño que anticipa 
¡ovedades que ceden en mi daño. 

•S! no permita el 'Cielo , que yo vea 
'S nuevo rigor calificado. 

■' Amenofi, yo juzgo conveniente 
empeño de templarlo 
^ ^¿irijas , amigo , con la Reina ; 

: P’'ocuraré por otro lado 

los parciales mas feguros 
. ‘qctó paedan fervirnos de refguardo. 

’f bien. 

á la empreía, 

•.rS ' leales al eílrago 

^ Druto indom|bie, que los Dioíés 


ediO, if 

para efte efcS;o nos darán fu ampa» 
ro. (O 


S C E N A VL 


Mfitácion de cá rcel : fale 'Permute por Ia 
ix^quierda , y Q Ionio. 

Qlon. Eílarás períuadido , incauto Jo- 
ven, 

a que yo como padre , no he tratado 
de elevar tu fortuna. Sin prudencia 
y en mi oprobio habrás imaginado 
que infidiarte en la muerte de tu tio, 
el tenerte tan lleno de quebrantos 
en tan fúnebre alvergue , há procedi- 
do 

de algún odio interior : pues es enga- 
ño. 

El defear tu gloria y tu fortuna 
pudo en mi aparentar tantos enfados. 
Apetezco que vivas , y tranquilo 
gozes las dichas que te ofrece el ha- 
do ; 

mas viendote en peligro manifieílo, 
quando dixe á la Reina eras culpado, 
pretendí con la coila de eíle oprobio, 
que mi amor te tuviefe afegurado. 
Perm- Yo , Señor, no comprehendo efos 
miílerios, 

íblo percibo eíloi abandonado 
al trille abatimiento de ella torre ; 
y que el fer, gran Señor , que tu me 
has dado 

tu proprio le reduces á la injuria 
que me proviene de tan vil eílado. 


S C E N A VII. 

Los dichos ¡y a un lado Silejia , y Ame-^ 
nofi. 

Amen. Cierta fué , gran Señora , mi fofe 
pecha. 

Sil. Cas iras obfervemos de eíle ingrato. 
(Aon. Bien sé que no me entiendes ; pero 
íábe .. 


j6 

hijo indócil , que a nadie debes tanto 
como á mi , y á no fer porque aítuto 
de Siiefia ks furias he burlado 
con efos mifmos medios que tu cul- 

yá hubieras íido de íu genio airado 
infelice deípojo ;■ hubieras, muerto 
en los peligros , que tenia armados. 

A toda Tracia tenia perfuadida, 
que de fu Efpofo fuifte tu el tirano i 
y mientras tanto que efta llama in- 
digna 

encendía el aliento de fu labio,, 
procuraba íágaz entretenerte 
fingiéndote finezas y agafajos. ^ 

La mifma hora en que te dexc pre- 
hijo mió 3 te hubieran infultado 
ios traidores que tuvo commovidos, 
fi yo efte daño no hubiefe atajado. 
f eTTít- Deidades puras , íí ferá efto cierto, 
de dolor el corazón íé ha dado- 
ra Reina , á quien adoro reverente, 
contra mi fediciones ha intentado K 
Vlon, Si , la Reina , y la impiedad que 
en efto 

cometia fu genio depravado 
no es la menor que ha hecho , no, hijo 
mió, 

pues ella indujo el inclemente brazo 
que dió muerte a fu Efpoíb. 

Te-rm. Qué oigo , Cielos ! 

^lon. El miniftro cruél de íu mandato 
fué Amenofi , que todo lo he fabido. 
Contra nofctros tienen preparados 
inumerables riefgos : yo pudiera 
sortarios todos con la muerte de am* 

bos ; _ . • 

mas me atajan reípetos infinitos. 

Si de Sileíla el crimen yo declaro,^ 
fe amancilla fu honor, y de la infa- 
mia 

que á ella toca los dos participamos ; 
fi por mi mano quiero dar la muerte> 
me lo impide el cariño que los hados, 
a fu favor me inípiran. Si confio 

O) O 


efte tan jufto golpe de otra «ano 
el arcano fe arnefga , y no hai 

fin mil inconvenientes y reparos. 

Tu folo puedes remediar , Perm'a'te 
eftas graves urgencias en que eíUaL 
Quando Febo defpeñe fugitivo 
en las ondas del mar fus bellos raros 
íál de aquefta prifion , bafea a. U 
na, 

y ocafion íblicita disfrazado 
de cebar efta fierpe bien tamplada 
en la vil íángre de fu pecho ingrato. 
Te apartas t lo rehuías < eonfidera 
que es jufticia y razón lo que te 
mando. 

Ko queden, hijn , impunes fus (1^| 
iitos, 

pues quando en el caftigo interefamos 
nueftras dos vidas, y un gobierno rec- 
to, 

parece finrazon el dilatarlo. 

Perm. ¿No pueden fer inciertos , pad» 
mió, 

los teftigos , o indicios que te han dad» 
del concepto que formas de la Reina? 
Olon.fio pueden, no, eftoi bien informado 
de fus iniquidades y traiciones. 
Perm,. El corazón íé infiama. 

Olon.Y á he logrado i 

mis barbaras ideas. Aprovecha {i)l 

los impulíbs gloriofos que ha caafado 
en tu alma el avifo de efta culpa : 
toma efte azero , y caftiga airado 0) 
á la Reina infeliz de tanto abfutík* 
Perm. Yá le tomo. 

Amen. Q.aé veo i 
Sil. Eftoi temblando 

de oír unas cautelas tan atroces* 
Cada inftante los Cielos íbberanos 
afligen mas mi pecho. 

Olon. Te has refueltoí , 

Perm. Si , gran Señor , eftoi determir 
á vengar la real íbmbra de mi 
y al mífmo tiempo los demas 
Mas quiero, que primero deis 


'T 

oáiclos jy teftigos que han culpa- 
exceíbs a la Reina. 
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¿o 

- rail graves 
■■^'0 para convencerla en crimen tan- 

icites mas prueba , que el furiofo 
Vea , con que fiemp^e ha defeada 
“cobierno de Tracia ; otros motivos 

^ r .... 


yo - - 

: Jumentos de que es la delinquente. 
i Pues fabe ahora , que íi yo he to- 
mado 

e;nii mano efta vivera de azero, 

Vpara herir las venas donde guardo 
ifaegre que me dille } ella me íirva 
;; finta á mi fineza , quando trato 
afirmar que ¡a Reina es virtuoíá, 

•ijae fon atrevidos , torpes , fallos 
csteíbgos , é indicios que la culpani. 
;3tra todos los quaies me declaro 
OTtal enemigo t y pues contigo 
¿1 juila amenaza no halla pafo, 

■nque ( aunque delinquente ) eres mi 
padre, 

reíle grave reípeto ata mis manos 1. 
¿menos el decente defahogo 
áijuejarme de ti buíca mi labio. 

Illas donde hallaré voces í era fuerza 
■a exprefar tu culpa y mi quebrantO;,^ 
:ieafi como las' furias del Averno 
"vueílra condición han eftrenado 
t nuevo modo de inventar maldades; 
'Wme dielen los Cielos Soberanos 
^ quejarme de ellas , un eílilo 
ignoran halla ahora los humanosí 
^ '•ütonces qué lograra? lonrojarme 
'¡propia locución : y pues no hallo 
•^s quejas alivio , iré á buícarlg 
¡ttue viva de todos ignorado. 

Si 

i^krere ir fe i y le detiene Olo- 
d nñfma tiempa repamt en Si~ 
'■* j y Amenofi. 

^-^donde vas ? elpera : mas qué miro? 
N? fortuna he malograd o % 

'-fiofi j y sdeíla ocultament^- 


refervo en mi , fon otros tantos 


mis ideas íin duda han efcuchadó. 

Elle infiel confidente me ha vendido ; 
pero viven ios Diofes Soberanos, 
que han de íer todos del enojo mi© 
miíera íes exemplos j ya tirano 
para nuevos ardides me prevengo. 
Hijo Permute , llegare á mis brazos, 
no timido te apartes , llega , llega. 

La eficacia conozco de tus labios, 
la virtud de tu pecho, y de tu Imperio, 
que tu razón conmigo han grangeado.- 
Divinos tus acentos han podido 
iiuílrar mis deílgnios temerarios : 
tu propia reélitud me ha convencido, 
y arrepentido de mis hechos fallos 
confie lo la inocencia de la Reina, 

Y que íolas mis iras han cauíado 
las desdichas de Xracia : efie fecreto 
entre noíctros quede reíérvado. 

Ya tienes libertad , y yo ella noche 
en un regio banquete que preparo, 
diípondré fe reílituia al trono 
Silefia , quedando á tu cuidado 
para en lo venidero íu defeníá, 
pues luego que conclaia tan gran 
a£to 

imagino apartarme de ía corte, 
aun litio donde pueda con mi llanto 
acallar el infiel remordimiento, 
que fin int ermifion me eíli aculan- 
do. 

Ferm. Ahora fi , padre mió , que mi fpi- 
ritu 

á tus plantas heroicas poílrado-, 
te confagra- la fé mas reverente, 
el amor mas fublime y elevado r 
ahora decir puedo que te dignas 
concederme otro fer mas noble y ela- 
ro; 

y de hijo tuio en tan felice dia- 
mas que nanea. Señor , vanidad hago. 

Olm. A mis brazos levanta. Haré efta no- 
che, ■ 

que otra Xr oía parezca mi Palacio. 

SiL Amenofi , aunque dudo tenga efeclo 
lo que dice-el traidor;de aquí nos va» 
mos, 

G ■ yo 


iS 

yo a mi nianííon 
te 

a falir al encuentro de Menaadro, 
y prevenie que ahora íé íuípenda 
en ios ruidos que eftaban proie&adosj 
haña ver las remitas de efta noche, (i) 
Amen. Voi á obfervar. Señora , tus man- 
datos. . (O 

Verm. jQ.ué en fin , Señor , prudente y 
advertido 

para enmendar los males que has cau- 
fado, 

quieres vuelva Silefia virtuoía 
á disfrutar fu trono í 
Olon. Ello he peníado. 

Verm. ¿Yá mi me deftinais para cuílodio 
de todos íiis derechos foberanos ? 

Olon. SijPermute,que en ella noche quiero 
hacer hechos de mérito tan alto 
que fean dignos de quedar eícritos 
con letras de oro en candido alabaílro. 
Vén j y ferás teftigo de mi gloria. 
Ferm. Los Cielos te profperen muchos 
años. (J) 

S C E N A VIII. 

Mutación de Salón corto , Silejia , y Da- 
mas, y defpnes Permute. 

Sil. -¿O ! Diofes , ferá cierta mí ven- 
tura ? 

•podré eíperar con premio á mi pa- 
ciencia, 

que sé temple el furor , conque el defi 
tino . 

hafta ahora en mis males íé interefa í 
jfacaré de las manos del tirano 
el cetro que me ufiirpa , fin que vierta 
íii encono imponderable la inocente 
íangre que me defiende í ah í ¡quién pu- 
diera 

penetrar los arcanos de fu pecho ! 

Sale Permute. 

Verm. Feliz , Señora, quien á verte llega 


defpues de tantos fuflos y 
en dulce libertad, psra que puej, 
tributar á efos pies fus gratitudes 
Ya efpiraron las torpes violencias’ 
yá cedió el odio , y encono de mi pj, 

y yá difpone que efta noche vuelva 
el laurel á tus Cenes fiempre auguíiy, 
En albricias. Señora, de efta nueva 
concededme el indulto de fus culpas, 
que aunque fon tan horribles y 
feas 

fe juftifican , laban , y difuaden 
con el arrepentimiento que hace de 
ellas. 

Sil. Ah ! Permute , que tu alma como es 
pura , 

y carece también de la experiencia, 
no fe impone en que puede fer fingido 
el arrepentimiento que demueftra. 

Perm. No dudéis , gran Señora , de que 
es cierto. 

Sil. Me hacen tus exprefiones tanta fue^ 
za, ^ I 

que defde luego fu perdón otorgo, 
íi tu padre fe rinde á mi clemencia, 
pero miente mi labio ; contra el orden 
fiel corazón fe defató la lengua; | 
y afi aunque arrepentido con el llanto 
folreicafe atemperar mi pena,; 
no lo coníeguirá , y en fu caftigo 
hafta morir ícrá mi íaña eterna. M 

S C E N A IX. 

Qlonio , Menandro , y 

Olon. Menandro , yá has oído mis 
tos ; 

en faberlos cumplir oi interefas,. 

• las maiores fortunas y la vida: 
mas fidos equivocas ó revelas, 
morirás á mis iras ; y fi atento 
y obediente los guardas , int 
he de partir contigo. 

Mí». £1 maior premio ^ 


La Silejia, 
y tu íln detenec' 


Ci) rafe, ii) rafe, rafe. (A^ranfe. 


^,ies cosfefír a mi obediencia, 
^!Íiparme en los preceptos tmos. 
ifr .diiiracion ( ó Diofes ) es mmenfa, 
:'^ *rquanto difcurre eíle tirano, 
|ÍÍaa*^o trata de hacer fus violencias. 

Ijíí dirijo á í^rvirte. 

No retardes 

[.i hacer la primera diligencia, 

vá es la hora que tengo fehalads 
^que empiezen á íervir la cena, 

Tcoa efedo desde aqui examino 
■leefa muger ( mejor diria fiera ) 
oafasDamris tranfita ai faion regio. 

3 qué amargos manjares que la efpe- 


es pofible que á la que amo ían- 


ran ! 

■jtro 

u 

to 

je de poner en tal angufcia y penas i 
que ü amor íe afirma íblamente 
Bando es correípondido fin cautelas 
30 puede el mió blafonar conftaacía 
iTiíca del defden de fu belleza ; 
f quien tuvo alvedrio para amarla, 
lubien tendrá valór de aborrecerla.(i) 

S C E N A X. 

¿m funtmfo con mefas y aparadoreSy 
)¡üen Silejía y y fus Dantas , O ionio, 
A-nenofi con la pofihle compar f a de 
idore SI mientras ocupan fus refpeElí- 
^sjitios , habla en fe creta con Ams~ 
‘‘f mo de los foldados. 

Gran Señora , advertid que aquel 
Ibidado 

'‘‘C inflante en fecreto me revela, 
Henandro con parte de la guardia 
reducido á la priíion íevera 
‘‘Crmute: noticia , que nos diQ:a 
elle íéquito regio es apariencia 
H-'a lograr;:- 

dices , Amenofi í (2) 

: •Eílaba dando á nueitra Augufta 
. ^cina 

- parabién de que hubiefe llegado 
^ife. (2) Indignado, 


Tragedia,-' 1 0 

un momento díchofo , en qus compre- 
henda 

tu virtud? y que han íido maldicientes 
quantos han prorrumpido contra ella. 
Olon. Yo eíla noche , Amenofi, haré de 
fuerte, 

que todos me conozcan , y me entien- 
dan. 

Llegó el felice punto , hermana mía,, 
que á tus hermofas llenes fe devuelva 
la corona que juzgas ufurpada ; 
fotO trato de hacer mi fama eterna, 
y pues hai quien prefuma , que ambís- 
ciofo 

con mano oíada viole las regias 
leies de humanidad y de juílicia 
por coron arme , veráfe mi inocencias 
indemnizada el dia que repudio 
toda la Mageílad y la grandeza. 

StL Corona que tus fienes han ceñido, 
trono que ocupas , cetro que manejas 
aun fíendo mies , vendría á recibirlos 
con horror , con faílidio, y con vio= 
lencia: 

pues el indigno tal vez comunica 
á las cofas que trata, fu bajeza: 
quando llegue eíe cafo los recibo- 
folamente , cruél , para que tenga 
mas eficaz efeéto mi venganza. 

Olon^ :Aun no cede tu encono á mis fi- 
nezas í 

Sil. Tus engaños eílán en mi memoria 
labrando contra ti fana perpetua. 

Olon. Mas mérito me adquiere eíé deípre^ 
cío, 

■y no es fácil que nada me fiifpenda 
el curio de holocauítos reverentes 
que oí confagra mi amor á tu belleza. 
Efe real aparato que examinas, 
comprehende 3 hermana, la abundante 
mefa 

donde te han de íervir mis rendimien- 
tos 

quantos manjares de tu güilo íéan. 

Tu foia has de ocuparla? yo en tu obfe- 


quio 


te 
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te daré las viandas que apetezcas, 
y en el ultimo plato la corona 
que dices te ufurpé , pa raque puedas 
exercer en mi vida tus enojos. 

Qué te fufpende K Llega pues , Sileíla. 
SiU No me reílílo : conozco, impío Olo- 
nio, 

que enmedio de eíé fauílo , eíá gran- 
deza, 

fe disfraza mi muerte ; has preparado 
funeíla pira á efta trifte Reina 
con colores tan falfos , que yo íbla 
los horrores que incluie comprehendie- 
ra. 

Bien sé yo que en manjares ó lico- 
res, 

has prevenick) confección íévera ; 
venenofo bocado que me mate ; 
y qué importa ? la vida me impa- 
cienta 

mientras dura la tuia : fe dilata 
tu muerte por divina providencia, 
conque yo fin horror voi á la mia. 
yá eftoi fentada. Las viandas ven- 
gan. (i) 

Qlon. Toda eres ilufiones y rezelos : 
contra mi honor es todo lo que pienfas. 
Mas el primero plato que te firva 
te dará de quien foi mas clara idea. 
Menandro i 


como aíegufa el Índífcreto vulgo 
o fingiendo que él folo fué autor dU’ 
de quaiquier modo queda convencida’ 
ae traidor ; con que fea fu cabeza 
el plato que te ponga mi jufticia 
el dia qne obro reSo en fu reai mef, 
SiL Sufpende::- 

Olon. No es pofible que fe indulte 
del condigno caftigo que le efpera ; 
executa mi orden. 

Sil. Monftruo fiero:;- 
Men. Vén Amenofi ; pero nada temas 
que cauto he prevenido tu remedio^ 
en faliendo de aqni , la gente apreíh, 
y el Real Palacio ocupa , que efte ia. 
digno 

tiene difpuefta la maior tragedia, 
Olon. No vás i 

Men. Yá te obedezco. (5) 

Olon. De efta ílierte 
- fereno la inquietud de mis fofpechas. 
Sil. ¿Es aquefte el obfequio que confagras 
á mi beldad i ¿fon las viandas eftas 
con que he de alimentar mi trille vida* 
Olon. Con qué acción mia quedarás coa- 
tenta i (4) 

¿ni aun en el dia que á tus pies derriba 
mi reélitud indómitas cabezas 
logro verte apacible ? ¿mas qué ruido 
de armas es efte? véd quien lo fotnenii* 


Sale Menandro. 

Men. Qué mandáis í 

Olon. Que mi precepto 
obedezcas. 

Menandro hace una feña a las Guardias, 
y eflas prenden a Amenofi , a cuia no- 
vedad fe altera Silejia. 

Sil. y Amen. Qué es efto ? 

Olon. Efcucha atenta. 

Amenofi , lo fabes , concurriendo 
conmigo de tu Efpoíb á la tragedia 


Sale Menandro , y un foliado trae en itn 
plato tina cabe ■lo. de hombre fangrien- 
ta , y la pone Menandro en la rnefa. 

Men. Yá , Señor , entre purpura calientí 
viene aqui de Amenofi la cabeza ; 
no es fino de un rebelde cuia muerte 
es importante , quando injufta lU 

ra, (5) 

pero deíconocida , porque altivo _ 
hizo á tus guardias grave Teiiüencih 
y en ella recibió varias heridas. 

Olon. Nada me importa ; aqui te ofrez 
ó Reina, 


(iC Sientafe. (2) A Menandro. (3) Vanfe , y llevanfe a Amenofi , y Ine^'^ 
faena ruido de armas, (4) Ruido, (f) Aparte, 


¿e0^ 




£‘í 


^ ¿i tus cónttüios , fín aliento 

í volver á refpirar tu ofenfa. 

^ es efto, Cielos i jcomo ha obe- 

IjlínalSo ^ 

íSr^re efpeaaculo fangriento;- 
i^oao, yo huiré de tu prefencia 
lUima mas remoto, dadme paío.^ 

L. Es injufta , y aun vana diligencia 
Pairar mis favores ; mira , hermana, 

' ¡¡¡ mientras p^a á vueftras Tienes be» 

'Has 

¡j Corona que ciíío , íbi Monarca, 

V ferá intolerable irreverencia 
Atropellar el curfo á eftos obfequios i 
la mefa ocupa , pues mi fé lo ruega, 
ates que yo indignado:;- 
Diofes puros 1 

,T,as examen queréis de mi paciencia = 
rá me liento. 

faPues tanto defagrada 
iSilefia efa barbara cabeza 
c:ro manjar traed, 
te. Yáaqui le tienes. (i) 

„ Ay de mi ! yo fallezco 1 deja , deja, 
injuria de los hombres , que mi plan- 
u 

liUia de fu furor. 
m. Detente , eípera, 

(jue á el pafo que conducen á tu villa 
«le reo infeliz para que muera, 
por las culpas , que pienfo hacer no- 
torias, 

te prefento el laurel : á tu cabeza 
le deftína mi amor , 11 mas tratable 
¡ne haces tu Eípofo , y los rencores de- 
jas. 

■¿Primero me coníiima el fentimiento, 

•pie a mi pecho producen tus cautelas: 
véa acá impío , jqué fiera te ha dado 
‘Ccciones de rigor , pues no íé encuen- 
tra 

dguna , que á el hijuelo que ha cria- 
do 

^ colla de fu vida no defienda í 

^0; Sacan los gfta'fdias^ a Vertnute con cadenas. 


pero tu fonro jando con tus hechos, 
defmitiendo la fiél naturaleza, 
no Tolo no defiendes á tu hijo, 
mas procuras fu muerte y fus afrentas. 
i) Ion. Oy defeo que vuelva á orlar tus fie-» 


nes 

«1 fagrado laurel que eílubo en ella: 
ella fineza , que lo es á todas luces, 
fu efplendor y fu mérito perdiera, 
íi al darte una Corona, combatida 
de traidores vafailos te la diera. 

La culpa de Amenofi yá la labes j 
la que en Permute encuentro aun es 
mas fea ; 

pues fi Amenofi traidor á íu Monarca 
con viles imprellones fu honor fella, 
mucho mas delinquente elle infiel hijo 
contra fu Rei y padre le fubleva : 
íu aleve juicio acaloró el concepto 
de que yo tube parte en la funeíla 
ícena de la muerte de mi hermano, 
y rediciones contra mi proieda. 
líi hijo fupo amarme , ni vafallo 
venerar de fu Rei ]a alta grandeza; 
pues íi á tantos reípetos fe ha negada 
elle joven oíado , mal pudieras 
eílar fegura en el gobierno auguíto 
teniendo por muger menos defenfa. 

No fe evite la muerte del que puede 
fervir á tu real vida de foipecha; 
mi propio azero fea fu verdugo. 

Vá a herirle , fe arrodilla 'Permute , 
Silefia procfir'a contenerle. 

Perm. Seoor::- 

Sil. Olonio::- ah! qué inclemencia! 
Perm. Reverente á tus pies ofrezco el 
cuello: 

íi ij j-ejignscion , 11 la obediencia , 
con que eíp^ro el impulfo defuíado, 
ó padre mió ! mérito tubieran, 
defearia por premio depuíiefes 
la feníibie y errada inteligencia, 
en eíl'ás de que yo te haia ofen- 
dido: 


cotu^ 


i2 , ^ 

coitto nü lo conozcsSj thas que mueras 
mas no á tus manosj que en qualquier 
concepto 

ó inocente , o delinquente íeaj 
tu digno eíplendor manchas. 

Olon. Calla , calía ; 

que hipócrita tu voz mas ms impacien- 

• A 

y folo dices bien , en que no es juíto 
que autorize mi brazo tu tragedia; 
un verdugo traed > que de íus hoiUr" 
bros Ci) 

la cabeza íépare. 

Si!. Cefa, cefa ^ 

en tan cruél decreto s teme , Oionio, 
quefobre ti fe arrojen y defeiendan 
las iras de los Dioíes ; también te** 


Stlejta. 

en efe homljre ín^liz¿ 

Sil. Deten el golpe* 

jPiadoíb corazón , porque te 
ñas 

en evitar k muerte del que tiene 
mi enemigo ? tu me 


me 


^ infamia tuia que ha de íér eterna ; 
yo te perdono quantos fentimientos 
jne ha dado tu impiedad > y como ce- 
das 

en el rigor que ahora te apafiona 
desde luego me doi por íatisfecha ; 
dexa que quite por mis propias ma- 
nos 

a efte inocente joven las cadenas ; 
ertima fu virtud , y ház que le jure 
por íli Principe Tracia : efta fineza 
me hará olvidar tus titanias todas, 

V en el filencio fepultar mis quexas* 
Qhft. Eftá bien ; yo defeo complacerte } 
viva Permute , pues que tu lo orde- 
nas. 

Por Principe de Tracia íé le jure, 
mas todo efto , en el cor.cepto (ca- 
de que me hagas tu Eípoíb. 

'Sil. En tal no pienfes J 

impofible es "que á efo condefeíenda. 

Olon. Pues morirá. 

"Petr/i. Señora , nada importa 

que al cuchillo dé el cuello , fi prefer- 
vas 

tu libertad de un Ípgo tan tirano. 
Otón. Ola , fcldado , tu cuchilla em- 
plea 


Ct) 

eicps; 


de 


iliea, 
no entien- 


fangre 
tas 

con íécretos impulíbs qu 
do ; 

pero feguir tu infpiracion es fuerza. 
Olonio , fi es tu intento el abatirme 
yá me vés á tus plantas , y depu¿ 


tas 


Ci .) A los Roldados. 0 ) Un Roldado vd 


las dignas vanidades de mi pecho, 
fuplicarte lo mifmo- que debieras 
amar tu , que es la vida de tu hijo. 
Tus impiedades ceíén , y reípeta 
eftas funeffcas lagrimas que vierto. 
Olon. Las lloras voluntarias , pues fia 
ellas 

tus inftancias venero , fi me admi* 
tes 

al lazo de Himeneo. 

Sil. Antes perdiera 

mil vidas que tubieíe ; y pues no pie» 
do 

enternezer tu corazón de piedra i 
ház que el golpe execute efe minif- 
tro, 

porque aunque en él un inocente muí» 
ra, 

es hijo tuio , y el íufto de fu muerte 
con efta circunftancia fe me templa. 
Qlon. Ertá bien : lograrás lo que preten- 
des ; 

pero fabe , infeliz , que el que tu pier- 
ias 

que es hijo mío , (alió de tus entraass* 
Sil. Qué es lo que dices í 
Olon. Que efe que ya efpera 

por inftantes íu muerte , es hijo tuio. 
efte es el ufurpado á tus ternezas 
el dia que nació ; yo le be criado 
por hijo mío en una pobre aldea. ^ 
Sil. ¿Qué he oído , Deidades Soberanas • 
efta vez es forzoíb que te crea, 

pues 

n herirle j y fe interpone Silejl^- 


Jalma primefo me !o díxo. 
aun á mi con igual correfpon- 

¡.^0%^° inflante. 

JLlegaámis brazos, hijo mío, lie. 


'Tragedia- 


9 ¿ 

me tienes a tu íado. 

Olon. Qiié impaciencia ! 

Menandro , ¿y cito ? ¿no murió Ame* 
nofií 

Amen. No he muerto , que los Dioíés me 


, horror de la parca inexorable 
^xará antes : como no refuelvas 
^rai Eípoíá , macadle. 

¿Deteneos : , - i 

cuién fe ha viflo en tan alta violen- 

cía. 1 1 • 

I lo le ofendáis , que es alma de mi 

vida. . 

■¿;r„íí no tiene peligro fu inocettCia,(i) 
paes no ílendo fu padre , como afir- 
ma, 

acaba el juramento y la promefa 
pe hizimos á Permute , y quedare- 
mos 

jozcfos con la muerte de efla fiera. 

Ik Refuelve, y fea prefto; ó te confor- 
mas 

con que Permute acabe en tu prefen- 
da 

¿impulfo feroz de efa cuchilla ; 
ola mano de Eípofa aquí rae entregas. 
¿Venció tu finrazon y tirania ; 
fpues ios Diofes fii favor me niegan, 
y no pudiendo tolerar el fufto 
seque mi hijo á tus favores muera; 
se (aerifico á eternos fentimientos, 
y la mano te doi. 

Hí». No bagas tal , Reina. Ci) 

-Tm. Detente, madre mia , yá tengo 
armas, 

y los refpetos que antes tube , cefan 
para con efte indigno : aqaefte inflante 
abatirá mi esfuerzo íu fobervia. 

•le Amemfi con Algunos foldados ^ y fs 
f’Se al lado de Permute. 

'**•?>• De parte de un intento tan glo- 
riofo 


para tu oprobio. 

Qlon. Ola , guardias mias, 

qué hacéis í ¿no miráis como me cer- 
can 

eftos traidores ? matadlos , ó prended- 
los. 

y tu , Menandro::- 
Men. No efperes clemencia ; 

Soldados , emplead vueflros alientos 
en defender á nueflra Augufta Reina, 
y al Principe fu hijo. (}) 

Qlon. Etnas refpiro. 

Todos me venden , yá ninguno queda 
que en mi favor milite. ¿No hai un ra- 
yo 

que á cenizas reduzca mi fobervia C 
mas contra todos el corage mió 
refpire ios bolcanes que me queman. 
Amen. Muera el tirano. 

Perm. No muera ; teneos. 

A fer piadofo en mi conducta aprenda* 
Viva Olonio ; mas viva defterrado 
de Tracia, y efte indulto fe lo deba 
á el renombre de padre que le he dado; 
pues aunque efecbo de un delito fea 
efte accidente , le debo la crianza, 
y pagarfela es jufto. 

Qlon. En vano intentas 

efa piedad conmigo ; pues ofado 
la miíma vida que guardar defeas, 
defeíperado la daré á la muerte; 
malogrando con efto fu clemencia. (4^ 
Perm. Seguidle, y contenedle: madre mia, 
cefén , Señora , tan amargas penas, 
pues en parte los Cielos las alivian: 
y ilegád á mis brazos , porque tengan 
efte premio feliz tantas fatigas. 

Sil yá termina el rigór de todas ellas; 
cues el bien ufurpado que en ti gano 
r exce- 


Aparte. (:) A un foldfido le ^uita U efpAd¿i Permute-, (j) Ptifunfe todos 
Permute, i^)rJfe. 


Sílcjiu, 

excede á mis trabajos y miferias. de eíla gran novedad por todaT 

A-inenofi j Mcnandro j no es decible — ^ 


qaanto agrado me deben las finezas 
que habéis exercitado en mi fervicio. 
Perm- A mi cuidado queda agradecerlas. 
Í9S 1. El daros por férvidos es bailante 
premio de nyeftro amor. 

Corra la nueva 


porque vengan á darme la obldilí'-** 
y en culto de los Diofes digi, 
dos. ° 


Todos. Aplaudan los mortales la fa 
ma ■ 

divina autoridad , que compafiva 
la tolerancia de los buenos pre mia , 


FIN. 


Barcelona En la Imprenta de Carlos Gibert y Tuto, 
Impresor y Mercader de Libros. 


